
Меня зовут Маркос.

Человек.

Иногда меня ошибочно называют Маркусом или Маркасом, но меня действительно такое не
волнует.

Я не слабак.

И ноги быстрые.

Также я хорош в тонкой работе.

И хотя я не самый лучший в какой-либо из этих областей, для кого-то из переулков можно
сказать я мастер на все руки.

Однако с момента прихода в деревню Один, я понял насколько неумел.

Нет, даже не неумел, а бездарен.

Мне вновь хотелось закричать от своей беспомощности.

Однако глава деревни... ах, не глава деревни Один, а глава деревни Большого Древа.

В деревни Один нет главы, но есть смотритель, выполняющий его роль.

Вернемся к теме... даже при всей моей бездарности, глава деревни подбадривал меня не
сдаваться, пока я не найду подходящего занятия.

Он хороший человек.

Еще у него власть и деньги.

И много жен.

Старый я сгорал бы от зависти, но нынешний я восхищаюсь им.

Вот такой он человек.

Я даже не против, если он жил бы лучше всех.

Ведь он работает усерднее, чем кто-либо.

Он поразителен.

Из-за него деревня Большого Древа невероятно развилась.

Я не хочу чтобы деревня Один проигрывала, поэтому буду стараться.

Маа, задачка не из легких, так как население здорово отличается...

Но может в один день.

***



Так я и продолжал жить, пока глава деревни не собрал нас для разговора.

Он хочет открыть магазин в Шашато Сити и желает отправить представителя?

Представителя потом сменят, так что это назначение не навсегда.

Это с его слов.

Я опустил взгляд перед главой деревни, поскольку еще даже не привык к жизни в деревне
Один.

Но не уверен правильно ли поступаю, поскольку кто я такой, чтобы отказывать ему?

Также у меня есть жена.

Нужно посоветоваться с Паулой.

Когда я глянул в сторону, то увидел как Паула уже тянет руку.

Почему она не посоветовалась со мной?

По её взгляду ясно видно, что она рассержена из-за того, что я не поднял руку сразу.

***

Нам повезло.

Мы с Паулой вытянули выигрышный билет пары, отправляющейся в Шашато Сити.

Бог, спасибо.

После, мы с Паулой начали готовиться к отбытию.

Поскольку мы уезжаем не навсегда, дом останется за нами.

Нюнюдафни-сан присмотрят за ним для нас.

***

Я думал мы как можно скорей отправимся в Шашато, но я ошибался.

Сначала нам нужно пройти обучение в деревне Большого Древа.

Действительно, ни Паула, ни я не обладаем знаниями для управления магазином.

Как и ожидалось от главы деревни.

Магазином будет... ресторан?

Наши с Паулой навыки готовки средненькие.

Мы собираемся нанять повара?



Будем подавать только одно блюдо?

Аа, понимаю.

Будет подаваться только карри.

Мы с Паулой умеем готовить его, и это не надоест, поскольку можно менять гарнир.

Мне уже не терпится.

Но чему нам тогда учиться?

***

Мы с Паулой прибыли в Шашато Сити с большим багажом.

Поскольку нас переправили при помощи магии телепортации, то ощутили, словно только что
покинули окрестности деревни Большого Древа.

Если спросите меня о желаемой роскоши, то это путешествия и различная еда.

Нет, я здесь не чтобы есть.

Бизель-сама, благодарю за магию телепортации.

Махаель-сама, простите что беспокоим вас и большое спасибо за встречу.

Итак, куда положить наш багаж...

Прежде чем я успел задать вопрос, подчиненные Михаеля-сана уже отнесли его в специальное
помещение. Поразительно.

Похоже нас еще будут посменно охранять.

Большое... спасибо?

***

Сразу после этого прибыл посетитель. У него назначена встреча с нами.

Я слышал это губернатор Шашато Сити.

Город находится под прямым управлением королевства короля демонов.

Губернатор – самый важный человек в городе.

Однако меня не отчитали за не слишком глубокий поклон.

Мне в какой-то степени стало приятно.

Хотя похоже его беспокоит наша с Паулой одежда... он из тех, кто следует моде?

Её приготовила сама Забутона-сама, так что я не могу расстаться с ней.



Кстати говоря, глава деревни передал нам немного ткани, так что я подарю её в знак
знакомства.

Но вокруг всё еще много взглядов, поэтому попрошу об этом Михаеля-сана чуть позже.

Никогда бы не подумал, что встречусь с губернатором, поэтому я хочу поладить с ним.

***

А сейчас, по графику, прогулка по Шашато Сити в течение двух дней.

Нужно осмотреться в различных целях.

Это не расслабленная прогулка.

Сначала нужно узнать наших клиентов.

Вот что наказал глава деревни.

В то же время мы посмотрим на цены.

Глава деревни говорил, что возникнут проблемы если мы неправильно выставим цены. Нужно
учитывать зарплаты, себестоимость и т.д.

Также цена не должна быть слишком высокой или слишком низкой.

И хотя это может быть тяжело, пока что нам порекомендовали установить цены ниже
среднего.

Поэтому то я и хотел поужинать...

Но за всё заплатил человек Михаеля-самы, поэтому мы не узнали цен.

— Не волнуйтесь. Это приказ президента.

Более того, все рестораны были высокого класса.

Маа, еда в деревне Большого Древа на вкус лучше, но... такого я не смею сказать вслух.

Вот насколько я разочарован.

Я уже скучаю по соевому соусу и мисо.

Что до результата нашей прогулки, уверен, карри несомненно обретет популярность в городе.

***

Михаель-сама отвел меня к месту нашего ресторана.

Мы пришли к перекрестку.

Тут большой кусок земли в углу перекрестка. Одна сторона примерно метров 200.



Если сравнивать с полями главы деревни... 16 штук?

— Итак, где нам строить ресторан?

— Тут.

Он указал на этот кусок земли.

В углу перекрестка.

— Тут? Но правда ли это хорошее место?

— Попросил открыть магазин я, так что специально приготовил под него место.

— Вот как?

Здесь достаточно прохожих.

Что до окружения... тут много магазинчиков.

Однако этот кусок земли пустой.

Понятно.

Мы будем первыми, кто здесь откроется, и они будут плясать от этого.

Нужно приложить все усилия.

— Я позабочусь о строительстве. Это ресторан, поэтому я позабочусь об источнике огня.

— Да, и о воде.

— Понял. Поблизости несколько колодцев, поскольку мы рядом с морем. Сделаем водопровод.

— Заранее спасибо.

Я ничего не понимаю в строительстве магазинов, поэтому предоставлю всё Михаелю-саме.

Ведь именно он общался с главой деревни по этому поводу.

А пока, приготовимся к открытию.

Во-первых, найм сотрудников.

Хоть я и думаю что нас с Паулой достаточно, глава деревни настоял, чтобы мы наняли
местных.

Как я понял это для предотвращения неприятностей.

Я никого не знаю в Шашато, может снова положиться на Михаеля-саму?

Нет, полагаться на него слишком часто – плохо.

Нужно самому начинать шевелиться понемногу.



Хмм, Паула?

Кто эти дети?

Моя жена собрала десять девочек.

... они кандидаты на работу.

Конечно поддерживаю.

Хоть я и не уверен для чего это, глава деревни сказал что нельзя начинать работать не
помывшись и не приведя себя в должный вид.

Купим немного воды.

Что до полотенец... купим и их.

И еще новую одежду.

Вроде всё.

***

Мы с Паулой спим в гостинице, приготовленной Михаелем-самой.

Как и ожидалось, сложно найти ночлег для десяти человек, включая кандидаток, поэтому мы
сняли подходящую гостиницу для всех.

Глава деревни говорил, что с работниками нужно обращаться хорошо.

Учитывая обстоятельства, оставалось только снять гостиницу.

Неужели он это предвидел?

Как и ожидалось от главы деревни.

***

Мы привезли посуду и приборы, но их оказалось недостаточно.

Я попросил Паулу позаботиться о нехватке, пока сам занимаюсь мелочами.

Кандидатки Паулы из того же места что и мы, переулков.

Однако по словам Михаеля-сама, здесь существует организация, управляющая детьми в
городе. Она предоставляет им работу и еду.

Кажется Паулу совсем не волнует, что происходит по соседству.

Вернемся к теме.

Если подвести итог всему происходящему в переулках, то это жестокий мир если в двух словах.



Вот почему я не думал, что мой разговор с ними пройдет гладко.

...

Этот город действительно отличается.

Королевство короля демонов.

До прихода в деревню Один, я думал в нем живут жестокие монстры и демоны.

Хороший город.

Похож на человеческий, но слегка больше рас.

Но не настолько, как в деревне Большого Древа.

***

Кстати, есть еще множество вещей, о которых нужно позаботиться до окончания
строительства.

Одолжив кухню и двор гостиницы, где мы остановились, я попытался приготовить карри.

Глава деревни поручил нам несколько задач, которые нужно решить до открытия.

Первая и самая важная – нужно стабилизировать вкус.

А этого не достичь никак иначе, кроме как постоянным повторением.

Далее идет приготовление карри из местных ингредиентов.

Например карри из местных морепродуктов.

Это еще одна причина нашей прогулки.

Наверное это лучший вариант из возможных.

Начнем с него.

Глава деревни особо отметил, самоуверенность – наш злейший враг.

И наконец, порадовать жителей Шашато Сити.

Пусть мы здесь по приглашению Михаеля-сама, это вовсе не значит, что мы можем
высокомерничать.

«Не забывайте о скромности», сказал глава деревни.

Не забуду.

...

Кстати, почему эти люди смотрят на меня?



Рабочие... и гости.

Нет, они уставились на мои руки.

На карри, что я приготовил.

Оно еще не готово, поскольку я даже не ставил воду под рис...

Хлеб в гостинице вкусный?

— Если хотите попробовать, захватите свой хле...

Я не успел договорить.

Ешьте на здоровье.

***

10 дней спустя

Меня позвал Михаель-сама.

Наружная часть готова, так что он позвал меня посоветоваться о внутренней.

...

...

...

На том двухсотметровом клочке земли один большой пустой магазин.

Большой.

Очень большой.

Удивительно большой.

Это одноэтажное здание, но крыша высоко.

Она на уровне двухэтажного здания.

Но стен нет.

Он открытый.

В него можно зайти со всех сторон?

Поскольку стен нет, опоры бросаются в глаза.

В углах... туалеты.

Это единственное, у чего здесь есть стены, поэтому нельзя увидеть всё сразу.



Стойка и кухня находятся в центре...

Никогда раньше не видел тридцатиметровой стойки.

И она в форме квадрата.

Я действительно вижу такое впервые.

Также она установлена под углом в 45 градусов относительно стен.

***п.п. Сильно не напрягайтесь, в следующей главе есть картинка. Но займусь ею уже завтра.

Понял.

Находясь за стойкой, взором можно охватить больше места.

Еще здесь есть вход для работников.

А также механизм подачи воды из трубы на потолке.

Поразительно.

На кухне есть большая кладовая, кажется она для продуктов.

Также тут комната отдыха, раздевалка и туалет для сотрудников.

Понял, понял.

Что до дыма от огня на кухне... его выводит наружу дымоход... с защитой от дождя.

Действительно ли он так работает?

Некоторые части кажется магические инструменты.

Эт-то... проверим.

Ага, работает.

— Михаель-сама.

— Не нужно «сама». Просто Михаель.

— Эт-то... тогда, Михаель-сан.

— Что такое?

— Всё это, мы... это и правда место под ресторан Деревни Большого Древа?

— Хахаха.

Он рассмеялся надо мной.

Как и ожидалось.

Я рад, что на лице не отразилась печаль.



Наверное нам арендовали угол.

Да, должно быть так.

— При содействии городской торговой палаты, магазин напротив скоро тоже будет
принадлежать деревне Большого Древа. И хотя мы еще ведем переговоры с другими углами... в
будущем все четыре угла перекрестка перейдут в собственность деревни Большого Древа.

— ...

— А рядом с рестораном... по другую сторону улицы. А, там еще ведется стройка. Это не
магазин, а жилище для группы Маркоса-самы. Рядом с ним построится общежитие для
работников.

...

...

Арэ?

Глава деревни, по нашим лекциям, я ожидал небольшое заведение.

Это включает и практику.

Мы в основном будем стоять за стойкой... разве не это вы говорили?

Также мы самое больше имитировали 10 клиентов.

Почему вы вдруг отправили нас на войну?

Н-нет, не время валять дурака.

Справимся.

...

Вспомни слова главы деревни.

Не перенапрягайтесь.

Не спешите.

...

Место много, поэтому клиенты не смогут набиться.

Не паникуй.

Как и ожидалось от главы деревни.

Интересно, предвидел ли он это.

А!

Возможно именно поэтому он предоставил нам свободу в распоряжении свободным местом!



Понял!

И снова, как и ожидалось от главы деревни!

Мини-боулинг популярен среди детей деревни Большого Древа.

Даже взрослые сходят по нему с ума.

Тут поместятся множество дорожек.

Три дорожки слишком мало... точно!

Продукт этого города.

Теперь я понимаю.

Отлично.

Во-первых, разделим ресторан на четыре зоны.

За каждую будет отвечать одна из сторон стойки.

Северо-восток, северо-запад, юго-восток и юго-запад.

Поскольку юго-восток выходит на перекресток главных улиц, там будет обеденная зона.

Расставим столы и стулья там.

Даже после деления на четыре части, всё равно огромное пространство.

Северо-восточная зона пойдет под игровую площадку, и там расположится мини-боулинг.

Там тоже будут стоять столы со стульями, но не так много как в обеденной зоне.

Мини-боулинг станет главным аттракционом.

Начнем с этих двух зон.

Я всё еще понятия не имею сколько придет клиентов.

Выглядит как запустелое заведение с одними столами и стульями.

Михаель-сама... нужно попрактиковаться называть его Михаелем-саном. Я обрисовал ему в
словах как должен выглядеть интерьер.

Тут есть подвал?

Здорово.

... э?

Там расположится подземный проход в запланированный дом...

Н-ну ладно.



***

Пока что я попросил Паулу нанять еще работников.

И хотя я не думаю что у нас будет так уж много дел... вспоминая что произошло при пробном
приготовлении карри, мне стало не по себе.

Нужно быть осторожными.

Посуда, столовые приборы... Я хочу купить еще, но боюсь вдруг они нам не пригодятся.

Глава деревни дал нам денег и сказал тратить на наше усмотрение, но я не хочу тратить их
впустую.

— Кстати говоря, Михаель-са... сан. Во сколько обошлись земля и строительство?..

— Глава деревни-сан уже позаботился об этом. Пришлю тебе документы позже.

— ...

***

Меня зовут Маркос.

Я заместитель управляющего рестораном, который скоро откроется.

Почему заместитель?

Потому что управляющий – глава деревни.

Я просто замена ему.

Я должен приложить все усилия.

Я ни за что не запятнаю имя «глава деревни»!

***TN: Бедолагу Хираку никто не знает по имени. Даже жены называют «мужем».
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